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+36 1445 26 10

support_it@strong.tv

199 404 032

Da rete fissa 24,8 cent. al min.

12,5 cent. scatto alla riposta

Da rete mobile max 49 cent. al min.
15,6 cent. scatto allo risposta

support_nl@strong.tv

support_pl@strong.tv
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Licencie

Tento produkt obsahuje jeden alebo viac programov chranenych v rdmci medzinarodnych a americkych
zakonov na ochranu autorskych prav ako nezverejnené diela. SU déverné a su vlastnictvom spolo¢nosti
Dolby Laboratories. Ich reprodukovanie alebo prezradenie ako celku alebo Casti, pripadne vytvaranie
odvodenych diel z tychto programoyv, a to bez vyslovného povolenia spolo¢nosti Dolby Laboratories, je
zakazané. Autorské prava 2003-2009 spoloc¢nosti Dolby Laboratories. Vietky prava vyhradené.

TENTO PRODUKT SA PREDAVA S OBMEDZENOU LICENCIOU A OPRAVNENIE NA JEHO POUZIVANIE ZiSKAVATE
VYLUCNE V SPOJENI S OBSAHOM HEVC, KTORY SPLNA VSETKY TRI NASLEDUJUCE PODMIENKY: (1) OBSAH
VO FORMATE HEVC JE URCENY IBA NA OSOBNE POUZIVANIE; (2) OBSAH VO FORMATE HEVC SA NEPONUKA
NA PREDAJ A (3) OBSAH VO FORMATE HEVC VYTVORIL VLASTNIK PRODUKTU. TENTO PRODUKT SA

NESMIE POUZIVAT V SPOJENI S OBSAHOM VO FORMATE HEVC VYTVORENOU TRETOU STRANOU, KTORY S|
POUZIVATEL OBJEDNAL ALEBO ZAKUPIL OD TRETEJ STRANY, POKIAL LICENCOVANY PREDAJCA OBSAHU
SAMOSTATNE NEUDELIL POUZIVATELOVI PRAVA NA POUZIVANIE PRODUKTU S TAKYMTO OBSAHOM.
POUZIVANIM PRODUKTU V SPOJENI S OBSAHOM VO FORMATE HEVC VYJADRUJETE SVOJ SUHLAS S
OBMEDZENYM OPRAVNENIM NA POUZ{VANIE PODLA VYSSIE UVEDENYCH PODMIENOK.

ZJEDNODUSENE EU VYHLASENIE O ZHODE .
Spolo¢nost STRONG tymto vyhlasuje, Ze zariadenie SRT 43UD7593 je v sulade so smernicou 2014/53/EU.

Kompletny text Prehlasenia o zhode s EU je dostupny na nasledujicej internetovej adrese: http://www.strong-eu.com/en/doc

Podlieha zmenam.V désledku prebiehajiceho vyskumu a vyvoja technickych Specifikacii sa konstrukcia a vzhlad produktov moze zmenit. Vyrobené na zaklade
licencie od spolo¢nosti Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio a symbol dvojitého D st ochranné zndmky spoloc¢nosti Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Pojmy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface a logo HDMI st ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti HDMI Licensing
Administrator, Inc. Wi-Fi je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Wi-Fi Alliance®. Netflix je registrovana ochrannd zndmka spolo¢nosti Netflix, Inc. YouTubeTM
je ochrannd znadmka spolocnosti Google Inc. Vsetky nazvy produktov si ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky ich prislusnych vlastnikov.

© STRONG 2023. Vsetky prava vyhradené.
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POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Za ucelom zabezpecenia maximalneho vykonu a bezpecnosti si pozorne precitajte tuto prirucku. Uschovajte

si tuto prirucku pre referenciu do buducnosti.

1. POKYNY

1.1 Bezpecnostné pokyny
1.3 Prislusenstvo
1.4 Nastavenie zariadenia

2. MONTAZ

2.1 Nastavenie hesla:

2.2 Predny panel

2.3 Zadny panel

2.4 Dialkové ovladanie

2.5 Instalacia batérii

2.6 Pouzivanie dialkového ovladaca

3. PRVA INSTALACIA

3.1 Instalacia kanalov pre kablové vysielanie
3.2 Instalacia kanalov pre anténové vysielanie
3.3 Instalacia kanalov pre satelitné vysielanie

4.DOMOVSKA OBRAZOVKA

4.1 Vstupy
4.2 Siet a internet

5 POUZIVANIE APLIKACIE LIVETV

5.1 Instalacia kanalov

5.2 Sledovanie TV kanalov

5.3 Elektronicky programovy sprievodca (EPG)
5.4 Ponuka TV

6. MOZNOSTI INTELIGENTNEHO TV

7.NASTAVENIA SYSTEMU

7.1 Hlavna ponuka Settings (Nastavenia)
7.2 Ponuka Device Preferences (Preferencie zariadenia)

8. MULTIMEDIA

8.1 Pripomienka pri pouzivani pamatovych zariadeni USB
8.2 Prehravac multimédii

8.2.1 Prehravanie videi

8.2.2 Prezeranie fotografii

8.2.3 Prehravanie hudby

8.2.4 Prezeranie suborov

9. RIESENIE PROBLEMOV
. 10. TECHNICKE UDAJE
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POKYNY

1.1 Bezpecnostné pokyny
Pred pouzitim supravy si precitajte vsetky pokyny. Tieto pokyny si odlozte na pouzitie v buducnosti.

Pouzivajte iba doplnky/prislusenstvo predpisané alebo dodavané vyrobcom (ako napriklad vyhradny

napajaci adaptér, batéria atd.).

Pred instalaciou alebo obsluhou pristroja si precitajte informacie uvedené na vonkajsom zadnom kryte,

ktoré sa tykaju elektrickych a bezpecnostnych udajov.

Aby ste zniZili riziko poziaru alebo zasahu elektrickym priadom, nevystavujte tento spotrebi¢ dazdu a ani

vlhkosti.

Vetraniu nebrante zakrytim vetracich otvorov predmetmi, ako napriklad novinami, obrusmi, zaclonami

a podobne.

Pristroj nevystavujte u¢inkom kvapkania alebo postriekania a na pristroj neukladajte ziadne predmety,

ktoré su naplnené kvapalinou, ako napriklad vazy.

Oznacenie 4 predstavuje riziko zasahu elektrickym pradom. Externé zapojenie musi namontovat

odborne spbsobila osoba alebo musite pouzit pripravené vodice a kable.

Aby ste predisli zraneniu, musite toto zariadenie upevnit k podlahe/stene, a to v sulade s pokynmi na

instalaciu.

V pripade nespravnej vymeny batérie hrozi nebezpecenstvo vybuchu. Vymienajte len za batérie

rovnakého alebo ekvivalentného typu.

Batéria (batéria alebo batérie, alebo akumulatorova batéria) sa nesmie vystavovat nadmernému teplu,

ako napriklad sInecnému svetlu, ohriu a podobne.

Nadmerny akusticky tlak zo slichadiel mé6ze spdsobit stratu sluchu. Pocivanie hudby pri vysokej drovni

hlasitosti a po dlhsiu dobu méze poskodit sluch.

Aby sa znizilo riziko poskodenia sluchu, je potrebné znizit hlasitost na bezpec¢nu a sucasne pohodIinu

uroven a skratit ¢as strdveny pocuvanim zvuku pri vysokej trovni hlasitosti.

Sietova zastrcka alebo privodka zariadenia slUzi ako rusiace zariadenie. Musi byt lahko dostupna. Ked'

pristroj nepouzivate, ako aj pri jeho presuvani, zabezpecte sUpravu napajacieho kabla, napr. priviazte

sUpravu napajacieho kabla paskou na kablové zvazky, pripadne podobnym predmetom. Nesmie

mat ostré hrany, ani ni¢ podobné, ¢o by mohlo spdsobit odieranie supravy napajacieho kabla. Pri

opatovnom uvedeni do prevadzky sa uistite, ze napdjaci kabel nie je poSkodeny.V pripade poskodenia

napajacieho kabla ho vymente za podobny kus s rovnakymi parametrami. Nezobrazovanie svetelnej

indikacie na zariadeni neznameng, ze je kompletne odpojené od siete. Aby ste zariadenie kompletne

odpojili, musite vytiahnut sietovu zastreku.

Pri likvidacii batérie je potrebné brat ohlad na environmentélne aspekty.

Do blizkosti pristroja neukladajte Ziadne zdroje otvorenych plamenov, ako napriklad horiace sviecky.
Aby ste predisli Sireniu poziaru, uchovavajte vzdy sviecky, ako aj dalsie zdroje otvoreného plamena

mimo tohto vyrobku.

Konektor USB moéze poskytnut maximalne 500 mA.

[0 Zariadenie s tymto symbolom je triedy Il alebo s dvojitou elektrickou izolaciou. Bolo navrhnuté tak,
aby nevyzadovalo bezpecnostné pripojenie k elektrickému uzemneniu.

Prevadzkové prostredie

Nemontujte toto zariadenie do stiesneného priestoru, ako je napriklad kniZnica alebo podobné miesto.
Supravu nepouzivajte v blizkosti vihkych alebo studenych miest a chrarite ju pred prehriatim.
Uchovavaijte pristroj mimo priameho slne¢ného Ziarenia.

Supravu nepouzivajte v blizkosti prasnych priestorov.

Do pristupnej oblasti otvoru neddvajte sviecky, aby ste predisli vniknutiu horlavych cudzich predmetov
doTV.

Smernica WEEE
WEEE

Spravna likvidacia tohto vyrobku. Toto oznalenie znameng, Ze tento vyrobok nesmiete likvidovat spolu
s beznym komunalnym odpadom, a to kdekolvek v ramci EU. Aby ste predisli moznému znecisteniu

=== Zivotného prostredia alebo poskodeniu ludského zdravia nekontrolovanou likvidaciou odpadu,
pristupujte zodpovedne k recyklacii, ¢im podporite trvalo udrzatelné opatovné vyuzitie materialnych
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zdrojov. Ak chcete pouzité zariadenie vratit, vyuzite systémy zberu a recyklacie, pripadne kontaktujte
predajcu, u ktorého ste si vyrobok zakupili. M6Zu tento vyrobok prevziat za i¢elom bezpecnej recyklacie.
1.2 Uskladnenie

Vase zariadenie bolo dokladne skontrolované a zabalené pred jeho expediciou. Pri jeho odbalovani sa
uistite, ze obsahuje vietky sucasti a obal udrziavajte mimo dosahu deti. Odporu¢ame vam, aby ste si pocas
zarucnej doby uschovali karténovy obal, aby bolo vase zariadenie dokonale chranené pre pripad opravy
alebo zaruc¢nej reklamacie.

1.3 Prislusenstvo

1 x Pokyny k instalacii

1 x Bezpecnostné pokyny
2 x Dialkové ovladanie*

2 x AA batérie

2 x AAA batérie

* Mozete spérovat iba maly dialkovy ovladac, avsak druhé dialkové ovladanie moézete nadalej pouzivat tradicnym spdsobom bez pripojenia Bluetooth ako prvé.

1.4 Nastavenie zariadenia
Fig. 1
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Displej namontujte na pevny horizontalny povrch, ako je napr. stol alebo stolik. Kvéli vetraniu ponechajte
okolo supravy volny priestor aspon 10 cm. Aby ste predisli akejkolvek poruche a nebezpeénym situaciam,
nekladte na hornu stranu supravy ziadne predmety. Tento pristroj mozete pouzivat v tropickych a/alebo
miernych klimatickych pasmach.

Tato pouzivatelska prirucka poskytuje uplné pokyny pre instalaciu a pouzivanie tohto TV. Symboly budu
sluzit nasledovne.

VAROVANIE Oznacuje varovnu informaciu.

POZNAMKA Oznacuje vietky ostatné vyznamné alebo uzito¢né informacie.
MENU Predstavuje tlacidlo na dialkovom ovladaci alebo TV.

Move to (Prejst na) Predstavuje polozku ponuky v ramci okna.

2. MONTAZ

2.1 Nastavenie hesla:

Heslo nastavuje pouzivatel pri prvej instalacii popisanej v kapitole 3 (Krok 5). Mézete vlozit kod podla
vlastného vyberu, ale nezabudnite, Ze na resetovanie hesla bude potrebné resetovat systém, ¢im sa vrati do
tovarenskych nastaveni, pricom sa stratia véetky nastavenia nastavené pouzivatelom.

4 www.strong-eu.com



2.2 Predny panel
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POZNAMKA: Obrézky su iba ilustra¢né.

1. Indikator napajania/snimac dialkového ovlddaca
2. Reproduktory

2.3 Zadny panel
POZNAMKA: Obrazky su iba ilustra¢né.

www.strong-eu.com
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DIGITAL
CIARC sareLe  AUPOOUT COMMON INTERFACE (CI)
(eARC/ARC/CEC) SATELLITE
- O
USB2.0
-, 0] [ o

13/18V==400mA Q

HDMI 2
(CEC) USB 2.0

(5V=500mA)
) O

1.HDMI 1 (ARC) Vstupny signal HDMI pripojte k zdroju signalu, akym je napriklad prehrava¢ DVD,
Blu-ray alebo herna konzola, pripadne priamo k digitalnemu zosilfiovacu, ktory
podporuje funkciu ARC. Tento vstup je vybaveny funkciou ARC (Audio Return
Channel) na implementaciu audio pripojeni a pInu podporu Dolby Audio.

2. ANTENNAIN 1 Pripojte koaxialny kabel na prijem signalu z antény alebo kabla DVB-T/T2.

3.SATIN/ANT 2 Pripojte koaxialny kabel na prijem signalu z antény LNB.

4. S/PDIF (opticky) Pouzite kabel RCA na pripojenie TV ku kompatibilnému digitalnemu zosilfovacu
alebo suprave domaceho kina.

5.C1 Pripojte modul CAM (modul podmieneného pristupu).

6. Mini AV IN Na pripojenie videokamery alebo iného zariadenia pomocou 3,5 mm kabla AV k TV,
aby ste mohli prehravat video na obrazovke TV.

7.USB 2.0 Port USB 2.0.

8. HEADPHONE Vystup pre ndhlavné slichadld alebo slichadla do usi. Ked pripojite a vyberiete
slichadld, reproduktory sa stisia.

9.LAN Pripojenie k vaSmu internetovému smerovacu na pristup k internetu/aplikaciam.

10. HDMI 3 Vstupny signal HDMI pripojte k zdroju signalu, akym je napriklad prehrava¢ DVD,
Blu-ray alebo herna konzola.

11. HDMI 2 Vstupny signal HDMI pripojte k zdroju signalu, akym je napriklad prehrava¢ DVD,
Blu-ray alebo herna konzola.

12.USB 2.0 Port USB 2.0.

POZNAMKA: Ak sa po pripojeni kabla do niektorého z konektorov televizor vypne, iba ho znovu zapnite.

6 www.strong-eu.com
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2.4 Dialkové ovladanie
Tento model TV sa dodava s 2 dialkovymi ovladaniami (RCU).

Prvé je jednoduchsie a modernejsie. Ma minimalisticky dizajn, malo tlacidiel a je vhodné na kazdodenné
pouzivanie. Toto dialkové ovlddanie je infracervené a vysokofrekvencné. To znamend, Ze ho mozZete pouzit
ako tradi¢né infracervené dialkové ovladanie, ktoré namierite na TV. Ak ste ho sparovali prostrednictvom
bezdrotového pripojenia Bluetooth, budete méct ovladat TV bez nasmerovania dialkového ovladania na TV.
Podrobnejsie informacie o sparovani dialkového ovladania s TV ndjdete v kapitole 3 a dalSich kapitolach.
Fig. 4a

1 —= 2
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3
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STRONG
1.0 Stlacenim tlacidla zapnete TV alebo pohotovostny rezim.
2.® Stlac¢enim tlacidla stiSite zvuk alebo ho obnovite.
3.AVY) Pohybovanie sa v ponuke.
4.0K Potvrdite vyber.
5 € Stlacenim tlacidla sa vratite na predchadzajuci zobrazeny kanal. V ponuke:

Navrat na predchadzajucu ponuku.

6.4 Vstupite na domovsku plochu.

7.% Stlacte pre pristup k nastaveniam TV.

8. NETFLIX Stlacenim okamZite vstupite do aplikacie Netflix*

9. YouTube Stlacenim okamzite vstupite do aplikacie YouTube

10. prime video Stlacenim okamzite vstupite do aplikacie prime video**
11. Google Play Stlacenim okamzite vstupite do aplikacie Google Play

www.strong-eu.com 7
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12.VOL +/- Pridavate alebo uberate hlasitost.
13.% Stlacenim aktivujte funkciu ovladania hlasom.***

* Clenstvo nie je zahrnuté. Sluzba Netflix je dostupné vo vybranych krajinach. Prehravanie sluzby Netflix vyzaduje vytvorenie G¢tu. Vyzaduje sa Sirokopasmové
pripojenie na internet. Viac informacii najdete na webovej lokalite www.netflix.com/TermsOfUse.

** Clenstvo nie je zahrnuté. Sluzba Prime video je dostupna vo vybranych krajinach. Prehravanie sluzby Prime video vyzaduje vytvorenie U¢tu. Vyzaduje sa
sirokopasmové pripojenie na internet. Viac informacii najdete na webovej lokalite www.primevideo.com.

***Hlasové ovladanie a niektoré dalsie funkcie budu fungovat, iba ak je toto dialkové ovladanie sparované s TV.

Fig. 4b

STRONG

Druhé dialkové ovladanie je pomerne velké a tradi¢né. Je iba infracervené a obsahuje vietky tlacidla na
ovladanieTV.

1.0 Stlacenim tlac¢idla zapnete TV alebo pohotovostny rezim.

2.® Stlacenim tlacidla stisite zvuk alebo ho obnovite.

3.0~9 Priamy vyber kanalov.

4.INFO Zobrazite informacie o aktualnom zdroji.

5.3 Stlacenim zobrazite informacie EPG v rezime TV.

6. % Stlacte pre pristup k nastaveniam TV.

7. EXIT_IMG Opustite aktualnu ponuku.

8. € Stlacenim tlacidla sa vratite na predchdadzajuci zobrazeny kanal. V ponuke:
Navrat na predchadzajucu ponuku.

9.4 Vstupite na domovsku plochu.

10. AV Pohybovanie sa v ponuke.

8 www.strong-eu.com
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11.0K Potvrdite vyber.
12. NETFLIX Stlacenim okamzite vstupite do aplikacie Netflix*
13. YouTube Stlacenim okamZite vstupite do aplikacie YouTube

14. prime video
15. Google Play

Stlacenim okamzite vstupite do aplikacie prime video**
Stlacenim okamzite vstupite do aplikacie Google Play

16.VOL +/- Pridavate alebo uberate hlasitost.

17.55 Stla¢enim tlac¢idla zobrazite zoznam aplikécii.

18.6 Vyberiete rezim vstupného zdroja.

19.P +/- Prepinate kanaly nahor alebo nadol.

20.= Otvorite moznosti ponuky.

21.USB Vstupite do ponuky multimédii.

22, om Vyber zvukovej stopy

23.SUBT Zapne/vypne titulky v rezime DTV.

24.» Stlacenim spustite prehravanie.

25.11 Stlacenim tlac¢idla pozastavite prehravanie.

26.10 Po stlaceni tlacidla sa prehravanie zastavi.

27. @ Ziadna funkcia.

28. 44 Po stlaceni tlacidla sa spusti rychle pretac¢anie dozadu.
29.» Po stlaceni tlacidla sa spusti rychle pretac¢anie dopredu.
30. I« Po stlaceni tlacidla sa prehra predchadzajuci subor.
31.01 Po stlaceni tlacidla sa prehra nasledujuci subor.

32. FAREBNETLACIDLA  Stlacenim tlagidla vykonate rychlu funkciu v rezime TV alebo DTV.

* Clenstvo nie je zahrnuté. Sluzba Netflix je dostupna vo vybranych krajinach. Prehravanie sluzby Netflix vyzaduje vytvorenie G¢tu. Vyzaduje sa sirokopasmové
pripojenie na internet. Viac informacii najdete na webovej lokalite www.netflix.com/TermsOfUse.

** Clenstvo nie je zahrnuté. Sluzba Prime video je dostupna vo vybranych krajinach. Prehravanie sluzby Prime video vyzaduje vytvorenie G¢tu. Vyzaduje sa
sirokopasmové pripojenie na internet. Viac informacii najdete na webovej lokalite www.primevideo.com.

2.5 Instalacia batérii

Fig. 5
—_— l ~ <
=V +
1™ NT=={1RTL
—_—
J

Do priecinku na batérie najmensieho dialkového ovladania vloZte 2 batérie typu AA; a 2 batérie typu AAA
do priecinku na batérie vysokého dialkového ovladania. Overte si oznacenie polarity v priestore na batérie.

POZNAMKA: Obrazky su iba ilustraéné. Skuto¢né polozky sa mézu lisit.

1 Stlacte jazycek a vytiahnite ho.
2 Do priecinka vloZte 2 batérie typu AA alebo 2 batérie typu AAA a uistite sa, Ze polarita je spravna.
3 Horizontalnym zasunutim zatvorte kryt.

Bezpecnostné opatrenia tykajuce sa pouzivania batérie

Nespravne pouzivanie batérie spdsobi jej vyteenie. Pozorne dodrziavajte tieto pokyny.

1. Dodrziavajte polaritu batérie, aby ste predisli skratu.

2. Ked'je napatie batérie nedostato¢né, o ma vplyv na pouzitelny dosah, mali by ste ju vymenit za novu
batériu. Ak dialkovy ovladac nebudete dIhsi ¢as pouzivat, vyberte batérie z dialkového ovladaca.

3. Nepouzivajte rézne typy batérii spolocne (napr. manganové s alkalickymi).

4. Batériu nevyhadzujte do ohia a ani ju nenabijajte alebo nerozoberajte.

5. Pri likvidacii batérii dodrziavajte prislusné predpisy na ochranu zivotného prostredia.

www.strong-eu.com 9
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2.6 Pouzivanie dialkového ovladaca

®  Pri pouzivani dialkového ovladaca nim mierte na snimac dialkového ovladania. Predmety nachadzajuce
sa medzi dialkovym ovlddacom a snimac¢om dialkového ovladania mézu branit normalnej ¢innosti.

®  Nevystavujte dialkovy ovladac silnym vibraciam. Na dialkovy ovladac nevylievajte kvapaliny, ani ho
neddvajte na miesto s vysokou vihkostou.

®  Dialkovy ovladac nevystavujte priamemu slne¢nému Zziareniu, ktoré by mohlo spbésobit jeho deformaciu
vplyvom tepla.

®m  Ked'je snimac dialkového ovladania vystaveny priamemu slne¢nému Ziareniu alebo silnému svetlu,
dialkovy ovladac nefunguje.V takomto pripade zmente polohu osvetlenia alebo TV, pripadne

obsluhujte dialkovy ovladac z mensej vzdialenosti od snimaca dialkového ovladania.
* na potvrdenie vasho vyberu pouzite tlacidlo OK alebo tlacidlo pravej ARROW.

POZNAMKA: Tento TV sa dodava s dvomi dialkovymi ovladaniami. M6Zete sa rozhodnut, ¢i budete
pouzivat obidve dialkové ovladania alebo len jedno. M6Zete sparovat iba maly dialkovy
ovladag, avdak druhé dialkové ovladanie moZete nadalej pouzivat tradi¢nym sposobom bez
pripojenia Bluetooth ako prvé.

3. PRVAINSTALACIA

Po riadnom zapojeni vsetkych konektorov zapnite svoj TV.
Postupujte podla pokynov ivodnej instalacie (FTI) na obrazovke a vykonajte instalaciu. Potrva to niekolko
minut.

Krok 1

Language Location

Afrikaans Agola
Bahasa Melayu Albania
Catala Australia
Cestina Bengal
Dansk Belgium

Na Gvodnej stranke vyberte preferovany jazyk a lokalitu a potom vyberom polozky POKRACOVAT prejdite na
dalsi krok.

Krok 2

Press @ and @ key simultaneously,
while pointing to the TV bottom within the distance
of 1 meter at least 3 seconds. Release your finger when
the indicator light (red) of the remote flashes.

o_oO

7 — [0 ™

O
(Vi
Stlacte naraz tlacidlo € a = pricom smerujte na spodnu ¢ast TV zo vzdialenosti do 1 metra po dobu aspon 3
sekund. Ked za¢ne blikat svetelny indikator (¢erveny) na dialkovom ovladani, uvolnite prst.
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POZNAMKA: Ak planujete pouzivat na ovladanie TV mensie dialkové ovladanie, odporti¢ame ho sparovat
s TV. To vdm umozni pouzivat jeho rozsirené funkcie. Obrazovka parovania sa objavi po
vybere krajiny a jazyka pocas prvej instalacie. Postupujte podla jednoduchych pokynov
na obrazovke. Ak tuto obrazovku vynechate, parovanie mozete vykonat neskor v Casti
Nastavenia alebo stla¢enim tlacidla ®: na dialkovom ovladani pri prvom pouziti.

Krok 3

Quickly set up your TV
with your Android phone?

You can easily transfer your
Android phone’s Wi-Fi network and
Google Account to your TV

Skip

Siet Wi-Fi a ucet Google vasho telefénu so systémom Android mézete jednoducho preniest do TV.

Krok 4

Select your Wi-Fi
network

You can also connect @ 1600 _5G
an Ethernet cable

to connect to the internet. )
Airport

@ Super_2.4GHz

Ak sa chcete pripojit k internetu, vyberte vasu siet Wi-Fi. Alternativne je tiez mozné pripojit ethernetovy
kabel do vstupu na zadnom paneli.

Krok 5

Password

Please set password.
“0000” is invalid. Input password

Nastavenia hesla

www.strong-eu.com 1
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Krok 6

Tuner Mode

Please select
your tuner mode: Antenna

Cable
Satellite

Ak chcete nainstalovat kanaly pre terestridlne, satelitné alebo kablové vysielanie, vyberte moznost Antenng,
Cable or Satellite (Anténa, kabel alebo satelit) a vyberte pozadovany typ kanalov Digital, Analogue (Digitalny,
Analogovy).

3.1 Instalacia kanalov pre kablové vysielanie

Tuner Mode

Please select
your tuner mode: Antenna

Satellite

Vyberte rezim tunera Cable (Kablovy) a pre pokracovanie stlacte tlacidlo OK.

Select the operator

You can select only .

Others

the following list :

Vyberte jedného z operatorov z nasledujiceho zoznamu alebo vyberte polozku Other (Iny), ak nemate
vopred definovaného operatora alebo sa operator liSi od uvedenych. Po dokonceni pokracujte stlacenim
tlacidla OK.

12 www.strong-eu.com
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POZNAMKA: Nie véetky krajiny maju vopred definovanych operatorov. Ak vami vybraté krajina Ziadneho

nema, tento krok sa preskoci.

Channel scan

First, please connect the cable.
Star the channel scan now?

If you skip this step,

the channel scan could

be performed in Menu.

Digital and analog channels
Only analogue channels
Only digital channels

Skip scan

Prvym krokom je pripojenie kabla. Potom musite spustit vyhladdvanie kanalov. M6zZete si vybrat medzi
moznostami digital and analogue channels, only analogue channels (digitalne a analégové kanaly, iba
analégové kanaly) alebo only digital channels (iba digitalne kanaly). Ak tento krok preskocite, vyhladavanie
kanalov mézete vykonat neskor prostrednictvom ponuky TV. Pre vyber stlacte tlacidlo OK.

Cable Scan Configure

Please configure the cable info.
Use “ENTER” key to setting value
and “RIGHT” key to next page.
Please tune to your country home
max transponder frequency.

Scan mode
Advance

Channel Scan Type
Only digital channels

Frequency (KHz)
474000

Network ID
5555

V ponuke Scan Mode (Rezim vyhladavania) si méZete vybrat vykonanie iplného vyhladavania vyberom
moznosti Full (Uplné), zatial ¢o vyberom moznosti Advance (Pokrocilé) mozete vykonat vyhladavanie
pomocou Udajov o frekvencii a ID siete, ktoré vam poskytne vas operator. Pomocou tlacidla OK nastavte

hodnotu a tlacidlom P> spustite vyhladavanie kanalov.

Scanning

The channel scan

Analog Channels: 0

may take a while Digital Channels: 0

to complete.

Progress: 7%

V dalsom kroku sa spusti vyhladavanie kanalov a dokoncenie bude trvat niekolko minut.

www.strong-eu.com
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3.2 Instalacia kanalov pre anténové vysielanie

Tuner Mode

Please select
your tuner mode: Antenna

Cable
Satellite

Vyberte rezim tunera Antenna (Anténovy) a pre pokracovanie stlacte tlacidlo OK.

Scan direction

Select the channel ordering method. Automatic . .
channel ordering is the default method. Pay TV Automatic Channel Ordering
ordering enable user presentation of channel .

numbers in a convenient form dedicated to Pay ~ Pay TV Ordering

TV customers. Use Automatic channel ordering

in case Pay TV ordering fails to install channels.

Vyberte preferovany spésob usporiadania kanalov.

Moznost Automatic channel ordering (Automatické usporiadanie kanalov) je predvolena metdda. Polozka
Pay TV ordering (Objednanie platenej TV) umoznuje zakaznikovi vybrat si zobrazenie ¢isiel kanalov, ktoré
su pre neho vhodné. Pouzite moznost Automatic channel ordering (Automatické usporiadanie kanalov) v
pripade, ak moznost Pay TV ordering (Objednanie platenej TV) nedokaZe nainstalovat kanaly. Pokracujte

stlacenim tlacidla OK.

Channel scan

First, please connect the cable. IR NG BN E RG0S
Star the channel scan now?

If you skip this step, Only analogue channels
the channel scan could

be performed in Menu. Only digital channels

Skip scan

Prvym krokom je pripojenie kabla antény. Potom musite spustit vyhladavanie kanalov. M6Zete si vybrat
medzi moznostami Digital and analogue channels, Only analogue channels (Digitalne a analégové kanaly, Iba
analégové kanaly) alebo Only digital channels (Iba digitalne kanaly). Ak tento krok preskocite, vyhladavanie
kanalov mézete vykonat neskor prostrednictvom ponuky TV. Pre vyber stlacte tlacidlo OK.
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Scanning

Analog Channels: 0

The channel scan
may take a while
to complete.

Digital Channels: 0

Progress: 7%

V dalSom kroku sa spusti vyhladavanie kanalov, ktoré trva niekolko minut.

3.3 Instalacia kanalov pre satelitné vysielanie

Tuner Mode

Please select
your tuner mode: Antenna

Cable

Satellite

Vyberte rezim tunera Satellite (Satelitny) a pre pokracovanie stlacte tlacidlo OK.

Satellite installation

Do you want
to start satellite Start

channel installation?

Stlacenim tlacidla OK spustite instalaciu satelitného kanala.
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STRONG

Antenna type

More

Vyberom moznosti Next (Dalej) prejdete na stranku Select the Operator (Vyber operatora), zatial ¢o vyberom
moznosti More (Viac) vstupite na stranku Satellite antenna type (Typ satelitnej antény), ak je potrebné
nastavit DiSEqC alebo Unicable.

Single
Satellite Tone Burst

antenna type DiSEqC 1.0

DiSEqC 1.1
DiSEqC 1.2

Unicable |

Ak hladate zoznam LNB, musite prejst na mozZnost General (VSeobecné) a stlacit tlacidlo OK.

Select

tivusat

Astrad4A/SES5 5E
Eutelsat 7E

Eutelsat 9E
Hotbird 13E
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Pomocou tlacidiel A ¥ moéZete vybrat satelit (alebo satelity), ktorym je vasa parabola adresovana. Stla¢enim
tlaCidla OK sa dostanete do podponuky, ktora vam umozZriuje aktivovat alebo deaktivovat vybrany satelit a
nastavit jeho r6zne parametre. Po vykonani vietkych nastaveni pokracujte vyberom polozky PM (Dalej).

POZNAMKA: Pre konfiguraciu parametrov DiSEqC alebo Unicable je potrebné v predchadzajucich krokoch
vybrat moznost MORE (Viac).

Channel scan

First, please connect the cable. Digital and analog channels
Star the channel scan now?

If you skip this step, Only analogue channels
the channel scan could

be performed in Menu. Only digital channels

Skip scan

Prvym krokom je pripojenie satelitu. Potom musite spustit vyhladdvanie kanélov. Ak tento krok preskocite,
vyhladévanie kandlov mézete vykonat neskor prostrednictvom ponuky TV. Pre vyber stlacte tlacidlo OK.

Scanning Analog Channels: 0

The channel scan ..
may take a while Digital Channels: 0

to complete.

Progress: 7%

V dalsom kroku sa spusti vyhladavanie kanalov, ktoré trva niekolko minut.
BlahoZelame! Uspesne ste dokon¢ili prvu instalaciu vasho TV.

4.DOMOVSKA OBRAZOVKA

Domovska obrazovka je hlavhou obrazovkou tohto modelu TV.

Je rozdelena na niekolko oblasti a riadkov a obsahuje

®  Vyhladdvaci riadok s moznostou zadavania textu na vyhladavanie informacii alebo obsahu suvisiaceho s
tymto textom;

= Centrum upozorneni, ktoré poskytuje informacie o systémovych upozorneniach a spravach. Poskytuje
tiez rychly pristup k vstupom, pripojeniam a nastaveniam TV a zobrazuje aktudlny systémovy cas.

®m  Riadok s aplikaciami Apps (Aplikacie), ktory obsahuje zoznam najpouzivanejsich aplikacii, vratane
aplikacie Live TV a dalSich a ikonu Apps (Aplikacie) — na pristup k uplnému zoznamu aplikacii
nainstalovanych v systéme a do obchodu s aplikaciami, kde su k dispozicii dalSie nové aplikacie;

®=  Niekolko dalSich riadkov, ktoré sa nazyvaju Channels (Kanaly) a ktoré zobrazuju podrobny obsah
Specificky pre jednotlivé aplikacie. Tuto oblast je mozné prisposobit. Na vykonanie zmien pouzite
polozku Customize channels (Prisposobit kanaly). Upozoriujeme, Ze riadok S-Channel obsahuje zoznam
odporucanych, ale nenainstalovanych kanalov vo vasich TV aplikaciach.
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Customise channels

Ak chcete otvorit domovsku obrazovku a opustit aktivnu aplikdaciu, stlacte tlacidlo 4 na dialkovom ovladaci.
Pohybujte pomocou tlac¢idiel 4P a AV a stlacenim tlacidla OK vstupte do moznosti alebo aplikacie.

4.1 Vstupy

TV ma tieto mozné vstupy alebo zdroje: ATV, ANTENNA, CABLE or SATELLITE (ATV, ANTENA, KABEL alebo
SATELIT) pre ukazky prislusnych nainstalovanych TV kanalov alebo HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 a AV na vyber
pripojenia z inych zariadeni.

Ak chcete ziskat pristup k tejto moznosti, vyberte polozku Inputs (Vstupy) na domovskej obrazovke alebo
stlacte tlacidlo INPUT na dialkovom ovladaci.

Vyberte vstupné zdroje spomedzi zariadeni, ktoré su pripojené k TV pomocou réznych vstupov alebo
portov.

.:. Search Home Discover Apps

@ Android TV Home

4.2 Siet a internet

Pripojenie k internetu umoznuje instalovat a pouzivat internetové aplikacie (napr. Youtube, Netflix atd.) a
vyuzivat dalSie vyhody inteligentného TV.

Pristup k Casti so sietovym a internetovym pripojenim ziskate prostrednictvom Casti Network & internet (Siet
a internet) ponuky Settings (Nastavenia) alebo cez panel rychleho pristupu na domovskej obrazovke.
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.:. Search Home Discover Apps Network & Internet

Network privacy policy

Wi-Fi

Available networks

@ XXXX

Connected

Vas TV mobzete pripojit k domacej sieti dvomi spdsobmi:
®  Kdablom, pomocou konektora RJ-45 (LAN) na zadnom paneli.
®m  Bezdrotovo, pomocou internej bezdrétovej siete a vasej domdcej bezdrétovej siete.

POZNAMKA: Ak chcete ziskat pristup na internet, musite mat od svojho poskytovatela internetovych
sluzieb k dispozicii vysokorychlostné Sirokopasmové internetové pripojenie.

POZNAMKA: NiZ3ie uvedené pokyny predstavuju bezné sposoby pripojenia TV ku kablovej alebo
bezdrétovej sieti. Sposob pripojenia sa moze lisit v zavislosti od vasej aktualnej konfiguracie
siete. Ak mate akékolvek otazky o vasej domacej sieti, obratte sa na poskytovatela
internetovych sluzieb.

Pripojenie ku kablovej sieti

Internet
OA0OOI0E I
i Router L Modem
S gl
m E a D

Ethernet
on the side

Ak sa chcete pripojit ku kablovej sieti
1. Uistite sa, Ze mate k dispozicii: )
®  Ethernetovy kabel s dostatoc¢nou dlzkou na pripojenie k TV
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®  Smerovac alebo modem s dostupnym ethernetovym portom

®  \ysokorychlostné internetové pripojenie

2. Pripojte ethernetovy kabel k smerovacu a k ethernetovému portu na zadnej strane TV.
3. Pomocou Casti Ethernet ponuky nakonfigurujte pripojenie (ak je to potrebné).

Pripojenie k bezdrotovej sieti

Modem
[ \_OJW_, ] ] ,:|
i EE=A
6‘ u li
W/ AN

—J —J

Wireless router

Ak sa chcete pripojit k bezdrotovej sieti:

1. Uistite sa, Ze mate k dispozicii:

®  Smerovac vysielajuci 2,4 GHz bezdrbétovy signal

®  Vysokorychlostné internetové pripojenie

2. Vyberte siet Wi-Fi zo zoznamu Available networks (Dostupné siete) a zadajte heslo pre pripojenie.
3. Pomocou ostatnych ¢asti ponuky nakonfigurujte pripojenie (ak je to potrebné).

Dal3ie informacie o inteligentnych funkciach vasho TV najdete v kapitole 6.

5 POUZIVANIE APLIKACIE LIVETV

Ak chcete sledovat televizne kandly, vyberte aplikaciu Live TV na domovskej obrazovke alebo zdroj TV or
Channels (TV alebo kanaly) z ponuky vstupov. Aplikaciu spustite stlac¢enim tlacidla OK.

Tato aplikacia vdam poskytuje pristup k TV vysielaniu, aby ste mohli sledovat a vychutnat si svoje oblubené
televizne a rozhlasové programy z TV zdrojov (anténa, kabel alebo niekolko satelitov) podla vasho vyberu.

Ak ste pocas prvej instalacie vynechali inStalaciu DTV a prvykrat spustite aplikaciu, aplikacia odporuci
vykonat vyhladavanie a instalaciu kanlov.

POZNAMKA: Upozorfiujeme, Ze ak nevyhladate a nenainstalujete Ziadne kanaly, nebudete mat ¢o
sledovat.

5.1 Instalacia kanalov
Ak kanaly neboli naladené pocas prvej instalacie, stale to mbzete urobit neskér pomocou aplikacie LIVETV
dostupnej na obrazovke HOME.

Najprv musite vybrat spravny zdroj na vyhladavanie, aby ste ziskali kanaly, ktoré chcete nainstalovat, a to
stlacenim tlacidla G a vyberom zdroja.
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@ Android TV Home

Po nastaveni spravneho zdroja stlacte tlacidlo G potom tlacidlo A, aby ste sa dostali do kapitoly Channels
(Kanaly). Vyberte moznost Channel (Kanal) a postupujte podla pokynov na instalaciu kanalov.

Channels

Channel
Program

Guide
b=

TV options

5.2 Sledovanie TV kanalov
Po dokonceni instaldcie mézete pomocou supravy TV sledovat nainstalované TV programy.

Uvadzame niekolko uzito¢nych funkcii pre pohodIné sledovanie.

Zmena kanalov

K dispozicii su nasledujuce spdsoby zmeny kanalov:

®  prostrednictvom priameho pristupu pomocou tlacidiel 0 - 9,

®  prostrednictvom tlacidiel A'Y alebo P+/P-.

®  prostrednictvom zoznamu kanalov cez tlacidla OK a A V. Pomocou tlacidiel

®  Prostrednictvom zoznamu kanalov pomocou tlacidiel OK a A ¥. Pomocou tlacidiel P+/P- alebo 4P sa
v zozname mozete pohybovat o stranku nahor alebo nadol.

Informacny banner

Pocas sledovania TV moézete stlacenim tlacidla INFO ziskat informécie o aktudlnom a nasledujucom

programe a udalosti vo vysielani*.

* Informacie o udalosti sa zobrazia, ked' su dostupné. Dostupnost zavisi od vysielania.

5.3 Elektronicky programovy sprievodca (EPG)

EPG znamena digitalny elektronicky programovy sprievodca. Poskytuju ho vysielatelia programov a ponuka
informacie o vysielanych programoch. V digitdlnom reZime mozete ziskat pristup k tejto funkcii po stlaceni
tlacidla 3 na dialkovom ovladani alebo prostrednictvom moznosti TV tlacidlom & + A v Casti Channels
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(Kanaly). Elektronického programového sprievodcu spustite vyberom ikony Program Guide (Programovy
sprievodca).

Na vyber kanala pouzite tla¢idla AV a na zobrazenie podrobnych informacii o programe tlacidla 4p>.
Stlacenim tlacidla € zastavite a vratite sa do rezimov pozerania.

Stlacenim tlacidiel COLOUR vykonate pozadované akcie:

CERVENA prechod na predchadzajuci den EPG

ZELENA prechod na dal3i der EPG

ZITE Zobrazenie podrobnosti

MODRE Filtrovanie typu

POZNAMKA: Vertikalna ¢iara na paneli ¢asu zobrazuje aktualny ¢as. Vybrany program ma indikator
priebehu v inej farbe, ktory ukazuje, kolko ¢asu uplynulo od zaciatku programu.

5.4 Ponuka TV
Pomocou ponuky aplikacie Live TV mbzete vykonavat zmeny v sledovani kanalov a nastavovat dalsie
moznosti.

M4 2 drovne: Channels (Kanaly) a TV options (Moznosti TV) (predvolend moznost). Tato ponuka je
usporiadana ako riadok ikon. Ak chcete zobrazit ponuku TV options (Moznosti TV), stlacte tlacidlo %, ak
chcete zobrazit ponuku Channels (Kanaly), stlacte tlacidla & a A.

- 1. aroven ponuky TV

Tato uroven sa nazyva Channels (Kanaly) a poskytuje pristup k uritym informaciam a parametrom
vysielania.

Obsahuje nasledujuce polozky: Program Guide, Channel (Programovy sprievodca, Kanal).

Polozka Program Guide (Programovy sprievodca) poskytuje pristup k EPG. Podrobnejsie informacie o
pouzivani najdete v kapitole 5.3.

Nastroj Kandl umoznuje rychlo pridat/nainstalovat novy kandl do zoznamu kanélov. Podrobnejsie
informacie o pouzivani najdete v kapitole 5.1.

Channels

Program

Guide Channel

]

TV options

- 2. uroven moznosti TV
Ponuka TV options (Moznosti TV) obsahuje nasledujuce polozky: Input, Picture, Sound, Power, Cl Card,
Advanced Options (Vstup, Obraz, Zvuk, Napajanie, Karta Cl, RozSirené moznosti) a Settings (Nastavenia).
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Inputs

T

Picture

.

Moznost Inputs (Vstupy) vdm umoznuje vybrat zdroj, ktory sa ma zobrazit. Dostupné zdroje su:

Moznost Pictures (Obrazy)

Moznost Sound (Zvuk)

Moznost Power (Napajanie)

Moznost Cl Card (Karta Cl):

Moznost Advanced Options (Pokrocilé moznosti):

Moznost Settings (Nastavenia):

www.strong-eu.com

Antenna (Anténa): na umoznenie zobrazenia kanalov z digitalneho terestrialneho signalu.
Cable (Kabel): na umoznenie sledovania kanalov z kablového signalu.

Satellite (Satelit): na umoznenie sledovania kandlov zo satelitného signalu.

ATV: na umoznenie zobrazenia kanalov z analégového terestridlneho signalu.

AV: na zobrazenie audio/video signalu z AV vstupu.

HDMI 1: na zobrazenie signalu prichadzajuceho zo vstupu HDMI 1.

HDMI 2: na zobrazenie signalu prichadzajuceho zo vstupu HDMI 2.

Android TV Home: pre navrat na domovsku obrazovku systému Android.

vam umoznuje upravit nastavenia tykajuce sa obrazovky
vo vsetkych jej parametroch. Taktiez mézete nastavit
rOzne rezimy obrazu, aby sa nastavenia obrazovky
prispOsobili zobrazenému programu. Dostupné
nastavenia su: User, Standard, Vivid, Sport, Movie, Game,
Energy Saving (Pouzivatelské, Standardné, Zive, Sport,
Film, Hra, Uspora energie).

vam umoznuje upravit nastavenia tykajuce sa zvuku vo
vsetkych jeho parametroch.

vam umoznuje zmenit vietky nastavenia suvisiace

so spravou zariadenia, ako je ¢asovac spanku alebo
automatické vypnutie v pripade, Ze nie je signal.

ak sa pouziva zariadenie CAM, tato moznost umoznuje
pristup do hlavnej ponuky modulu CAM alebo karty,
ktora je k nemu pripojena.

vam umoznuje okrem iného spravovat primarny

a sekundarny jazyk zvuku, titulky, HbbTV a dalSie
nastavenia a systémové informacie.

je to rovnaka ponuka, ktora je dostupna aj zdomovskej
obrazovky a umoznuje vam zobrazit alebo zmenit
nastavenia siete, Ucty, preferencie zariadeni a pripojit
dalSie zariadenia vratane dialkového ovladania cez
Bluetooth (viac informacii ndjdete v kapitole 7).

23



STRONG

6. MOZNOSTI INTELIGENTNEHO TV

Vas model televizora je inteligentny. To znamend, ze okrem sledovania bezného Zivého televizneho
vysielania poskytuje aj niektoré dalsie funkcie, ktoré vdm umoznuju flexibilnejsie a SirSie pouzitie, vyber
dalsich zdrojov videoobsahu, napriklad YouTube, Netflix atd’, instalaciu réznych aplikacii a rozsirenie
funk&nosti vasho TV.

POZNAMKA: Pouzivanie inteligentnych funkcii televizora vyzaduje pripojenie na internet a vo vaésine
pripadov pouzitie vasho uctu Google. Informacie o nastaveni pripojenia na internet a
prihlaseni do uc¢tu Google najdete v kapitole 3 a kapitole 7.

Pomocou uctu Google ziskate pristup k aplikaciam, hrdm a obchodom s filmami a hudbou v obchode
Google Play. Tu mozete vyhladavat, vyberat a in3talovat r6zne uzitocné pomocné programy alebo hry,
aplikacie pre obsah IPTV, pre sledovanie streamovaného videa a hudby, dalSie prehravace multimédii,
prijimat aktudlne informdacie o pocasi a dalsie.

Na ziskanie pristupu k sluzbam sa ¢asto vyzaduje registracia a pouzitie jedine¢ného uctu. Upozornujeme, ze
nie vSetky sluzby su bezplatné a vyzaduju poplatok za predplatné. Tieto udaje si nechajte pre seba.

7. NASTAVENIA SYSTEMU

Pristup ku vSetkym hlavnym nastaveniam vasho TV ziskate z ponuky Settings (Nastavenia) pomocou ikony v
pravom hornom rohu domovskej obrazovky alebo stlacenim tlacidla ® na dialkovom ovladani.

7.1 Hlavna ponuka Settings (Nastavenia)

.:. Search Home Discover Apps Settlngs

General Settings

2) Network & Internet

Channel

@) Accounts & Sign-in

Apps

V tejto ponuke mézete pridavat, upravovat a spravovat vas ucet (Accounts & sign-in (U¢ty a prihlasenie)),
spravovat sietové pripojenie (Network & internet (Siet a internet)) alebo aplikacie (Apps (Aplikacie)) a dalsie
dolezité funkcie potrebné na optimalne pouzivanie TV.

Informacie o polozke Network & internet (Siet a internet) najdete v kapitole 4.2
STV mbzete pomocou technoldgie Bluetooth sparovat externé zariadenia, ako su audio reproduktory,
slichadla alebo dialkové ovladanie. Vyberom moznosti Remote & accessories (Dialkové ovladanie a

prislusenstvo) spustite funkciu vyhladavania zariadeni, ktoré sa maju sparovat. Pred spustenim tejto funkcie
sa uistite, ze zariadenie, ktoré chcete pripojit, je tiez v rezime vyhladavania.
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7.2 Ponuka Device Preferences (Preferencie zariadenia)
Ak chcete ziskat pristup k vSetkym moznostiam ovladania zariadenia, ako su polozky Date & time (Ddtum
a cas), Language (Jazyk), Picture (Obraz), Sound (Zvuk) atd., vyberte ¢ast Device Preferences (Preferencie

zariadenia) v tejto ponuke.

Stlacenim tlacidla MENU vstupte do hlavnej ponuky. Stlacenim tlacidiel A/¥ vyberte v hlavnej ponuke
moznost Device Preferences (Preferencie zariadenia) a stlacenim tlacidla OK vstupte do podriadenej ponuky.

Obsah podriadenej ponuky:
About (Informacie)

Date & Time (Datum a cas)

Timer (Casovac)
Language (Jazyk)
Keyboard (Klavesnica)
Inputs (Vstupy)

Power (Napajanie)
Picture (Obraz)

Sound (Zvuk)

Storage (UlozZisko)

Home screen (Domovska obrazovka)
Retail Mode (Rezim v obchode)

Google Assistant (Asistent Google)
Chromecast built-in (Vstavany Chromecast)
Screen Saver (SetriC obrazovky)

Energy Saver (Setri¢ energie)

Location (Lokalita)
Usage & Diagnostics (Pouzivanie a diagnostika)

Accessibility (Pristupnost)
Restart (Restartovanie)

www.strong-eu.com

informacie o modeli a nazve zariadenia, dalsie uzito¢né
informacie a tiez pristup k nastroju na restartovanie alebo
aktualizaciu systému

definovanie spdsobu nastavenia miestneho datumu

a ¢asu, nastavenie formatu tychto informdcii, volba
miestneho ¢asového pasma.

Umoznuje zapnut alebo vypnut TV.

zobrazenie zoznamu réznych jazykov a nastavenie jazyka
ponuk TV. Pomocou tlacidiel A/V vyberte pozadovany
jazyk a potvrdte stlacenim tlacidla OK.

nastavenie grafickych parametrov klavesnice na
obrazovke.

V tomto menu mozZete spravovat TV vstupy, priradovat
konkrétny nazov alebo aktivovat funkciu CEC na aktivaciu
ovladania periférnych zariadeni cez HDMI pripojenie.
Umoznuje spravovat automatické vypnutie TV.
Umoznuje vam upravit nastavenia tykajuce sa obrazovky
vo vsetkych jej parametroch. Taktiez mézete nastavit
r6zne rezimy obrazu, aby sa nastavenia obrazovky
prisposobili zobrazenému programu. Dostupné
nastavenia su: User, Standard, Vivid, Sport, Movie, Game,
Energy Saving (Pouzivatelské, Standardné, Zivé, Sport,
Film, Hra, Uspora energie).

definovanie rezimu zvuku systému a manualne
nastavenie parametrov zvuku, ako su zvuky systému,
vyvazenie, ekvalizér, automatické ovladanie hlasitosti atd.
informacie o internych a pripojenych tloznych
zariadeniach

prispésobenie vzhladu domovskej obrazovky.

SIUzi na aktivaciu rezimu v obchode, ktory slizi na
vystavenie TV v obchode.

Aktivacia, deaktivacia alebo sprava asistencnych funkcii.
Sprava medialneho castingu.

Sprava Setrica obrazovky.

Setrite energiu tym, Ze naplanujete automatické vypnutie
obrazovky, ak sa nepouziva.

Nastavenie lokality.

Ak chcete povolit zdielanie udajov o pouzivani s
poskytovatelom sluzieb.

Na spravu titulkov alebo zvukového popisu.

Vybera restartovanie TV.
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8. MULTIMEDIA

8.1 Pripomienka pri pouzivani pamatovych zariadeni USB

1. Niektoré pamatové zariadenia USB nemusia byt kompatibilné tak, aby plynule spolupracovali s tymto TV.

2.V3etky udaje z pamatového zariadenia USB si zalohujte pre pripad straty udajov v désledku necakanej
nehody. Spolo¢nost STRONG nenesie ziadnu zodpovednost za straty spésobené nespravnym pouzivanim
alebo poruchou. Zalohovanie udajov je povinnostou pouzivatela.

3. Pri velkych suboroch méze nacitanie trvat trochu dlhsie.

4. Rychlost rozpoznavania pamatového zariadenia USB moze zavisiet od jednotlivého zariadenia.

5. Pri pripajani alebo odpajani pamatového zariadenia USB skontrolujte, ¢i TV nie je v rezime USB, inak sa
pamatové zariadenie USB alebo na nom ulozené sibory mézu poskodit.

6. Pouzivajte len také pamatové zariadenie, ktoré je naformatované v systéme stiborov FAT16, FAT32, NTFS
(iba prehravanie) opera¢ného systému Windows. V pripade, Ze je pamatové zariadenie naformatované
inym nastrojom, ktory nie je podporovany systémom Windows, nemusi sa rozpoznat.

7. Pri pouziti pevného disku USB, ktory nema samostatné napajanie, nesmie jeho prudovy odber prevysovat
500 mA.V opacnom pripade sa TV systém prepne do pohotovostného rezimu. Nasledne musite vytiahnut
pevny disk USB a reStartovat TV systém.

8. Ak format suborov nie je podporovany alebo ak je subor poskodeny, objavi sa sprava,Unsupported File”
(Nepodporovany subor).

9. Spracovanie velkého obrazu FHD si vyZaduje dIhsi ¢as, ¢o viak nie je zapri¢inené TV. Budte trpezlivi.

10. Tento TV nemusi podporovat niektoré pozmenené a aktualizované multimedialne subory, formaty alebo

iné pokrokové technické aspekty.

8.2 Prehravac multimédii

Na prehravanie multimedialnych suborov, ako su vided, filmy, hudba a fotografie z externého tlozného
zariadenia USB, sa odporuca pouzit vstavany multimedialny prehravac. Ak chcete k nemu ziskat pristup,
jednoducho vyberte ikonu Media Player (Prehrava¢ médii) ktora je k dispozicii v zozname Favorite Apps
(Oblubené aplikacie) na domovskej obrazovke. Mézete k nej nemu ziskat pristup aj priamo, a to stla¢enim
tlacidla USB na dialkovom ovladani.

.:. Search Home Discover Apps

Pomocou Inteligentny prehrdva¢ moézete na obrazovke TV reprodukovat obrazové, zvukové, obrazkové
alebo textové subory v podporovanych formatoch z pamatovych zariadeni USB.

POZNAMKA: Ak z nejakého dévodu nechcete pouzivat vstavany Inteligentny prehravaé, mozete prejst
do obchodu Google Play Store a nainstalovat ktorykolvek z dostupnych prehrava¢ov médii
(napr. MX Player, VLC Player atd.).

POZNAMKA: Podpora (alebo nepodporovanie) multimedialnych stborov zavisi nielen od vasho TV,
ale aj od aplikacie, ktora sa pouzije na prehravanie. R6zne multimedialne aplikacie mézu
obsahovat zabudované moznosti podpory réznych formatov a typov multimedidlnych
suborov.
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Pripojte pamatové zariadenie USB do portu USB, spustite Inteligentny prehravac a vyberte typy médii
na obrazovke vyberu multimédii: Video, Picture or Music (Video, Obraz alebo Hudba). V polozke Device
(Zariadenie) mézete vybrat zariadenie so subormi, ktoré chcete prehrat.

Press u to open menu

Device Video Picture Music

— . .
o o o
2.8 2.8 2.8

e/ e/ e/

007-Skyfall Batman Begins Focus (2015)

Vas TV zhromazdi vietky podporované sibory vybraného typu média a zobrazi ich v jednom zozname.

Na vyber priecinka suboru pouZzite tlacidla AV a 4P
Prehravanie spustite stlacenim tlac¢idla OK.

Pocas prehravania moézete pouzit tlacidla multimédii na dialkovom ovladani alebo pouzit prikazy na
obrazovke, ktoré su dostupné z ponuky pomocou tlacidla A.

POZNAMKA: Po vybere jedného z typov médii, napriklad Video, budd vnuitorné priecinky zobrazovat iba
kompatibilné subory médii a Ziadne dalSie subory inych typov.

TV si pamata subory, ktoré sa predtym otvorili na prehravanie, a zobrazuje ich ako riadok Playlist (Zoznam
skladieb).

8.2.1 Prehravanie videi
Na stranke vyberu typu multimédii vyberte ikonu Video a vyberte subor na prehravanie.

007-Skyfall

(0114 Pause °FB °FF o Menu o Playlist
00:46

Dal3ie uzito¢né tlacidla:
OK na prehratie alebo pozastavenie prehravania.
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4P na pretacanie dozadu/dopredu v subore.

Do ponuky vstupte stlacenim tlacidla A.

Tlac¢idlom V¥ zobrazite ostatné video subory pritomné v adresari.
INFO na ziskanie dalSich informacii o subore.

Menu

Picture

Sound

Aspect Ratio

Auto

Play Mode

Normal

Subtitle
Audio Track

Audio Track1

Dostupné moznosti ponuky:

Picture (Obraz) umoznuje pristup ku vietkym nastaveniam tykajucim sa obrazovky.
Sound (Zvuk) umoznuje pristup ku vietkym nastaveniam tykajucim sa zvuku.
Aspect Ratio (Pomer stran) tato moznost vam umoznuje prispdsobit format videa obrazovke.
Play Mode (Rezim prehravania)  nastavenia prehravania video suborov.

Subtitle (Titulky) zobrazenie titulkov na obrazovke (ak su k dispozicii).

Audio track (Zvukova stopa) vyber zvukovej stopy (ak je k dispozicii).

8.2.2 Prezeranie fotografii
Na stranke vyberu typu multimédii vyberte ikonu Photo (Fotografie) a vyberte subor, od ktorého sa spusti
prehravanie prezentacie.

Firenze 1 (4204X2797).jpg Press @@ experience more content
16/64

Ak chcete ziskat pristup k ovladaniu prehravania pocas prehravania, stlacte tlacidlo OK na zobrazenie
ponuky alebo tlacidlo ¥ na zobrazenie dalSieho obsahu.

Dostupné moznosti:
Rotation (Otocenie) otocenie obrazka na obrazovke
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Play/Pause (Prehrat/pozastavit)  prehranie alebo pozastavenie prehravania prezentacie
Information (Informacie) zobrazenie podrobnych informacii o subore
Menu (Ponuka) prejdete do ponuky a nastavite hudbu v pozadi.

8.2.3 Prehravanie hudby
Vo vybere typu multimédii vyberte polozku Music (Hudba) a vyberte subor na prehravanie.

O1 - The River Rise.mp3 O1 - The River Rise.mp3

Mark Lanegan

02 - Borracho.mp3
O3 - House A Home.mp3

04 - Kingdoms of Rain.mp3

Na ovladanie prehravania pouzite tlacidla na obrazovke alebo tla¢idla multimédii na dialkovom ovladani.

POZNAMKA: Nadmerne modulovany stibor mp3 méze pri prehravani sposobit urcité skreslenie zvuku.

8.2.4 Prezeranie suborov
Vyberte polozku Device (Zariadenie) z vyberu typu multimédii a vyberte priecinok, do ktorého chcete
vstupit, alebo subor na prehravanie.

Press n to open menu

Device Video Picture Music

[ -

STRONG HDD SD Card

POZNAMKA:
® Tato ponuka zobrazuje iba subory podporované inteligentnym prehravacom.

STRONG

® Subory s inymi priponami sa nemusia zobrazit, a to dokonca ani v pripade, ked'su ulozené

na rovhakom pamatovom zariadeni USB.

www.strong-eu.com
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9. RIESENIE PROBLEMOV

Skér, ako zavolate technika, si pozrite nasledujice informacie, kde ndjdete mozné priciny a rieSenia
zaznamenaného problému. Ak TV po skontrolovani nefunguje spravne, kontaktujte vasu miestnu servisnu
linku alebo predajcu znacky STRONG. Alternativne mozete zaslat e-mail podpory cez nasu webovu lokalitu

www.strong-eu.com.

Problém

Mozna pricina a rieSenie

Ziadny obraz, ani zvuk

1. Skontrolujte, ¢i je poistka alebo isti¢ funkcny.

2. Zapojte do zasuvky iné elektrické zariadenie, aby ste si overili, Ci
funguje alebo ¢i je zapnuté.

3. Zastrcka nema dobry kontakt so zasuvkou

4. Skontrolujte zdroj signalu.

Bez farieb

1. Zmente systém farieb.
2. Upravte sytost.
3. Skuste iny kanal. M6zZe sa prijimat Ciernobiely program.

Dialkovy ovlada¢ nefunguje

1.Vymente batérie.
2. Batérie nie su nainstalované spravne.
3. Nie je pripojeny sietovy zdroj.

Ziadny obraz, normalny zvuk

1. Upravte jas a kontrast.
2. Mohlo déjst k poruche vysielania.

Normalny obraz, ziadny zvuk

1. Stlac¢enim tlacidla pridania hlasitosti zvyste hlasitost.

2. Hlasitost je nastavena na stisenie, stla¢enim tla¢idla @ obnovte
zvuk.

3. Zmente zvukovy systém.

4. Mohlo déjst k poruche vysielania.

Neusporiadané blokovanie na
obrazku

To je obvykle sp6sobené lokalnym rusenim, ako napriklad vozidlami,
pouli¢nym osvetlenim a susi¢mi vlasov. Nastavte anténu, aby ste
rusenie minimalizovali.

Blokovanie a rusenie

Ak je anténa umiestnena v okrajovej oblasti televizneho signalu,
kde je signal slaby, obraz méze byt blokovany alebo prerusovany.
Ak je signadl mimoriadne slaby, méze byt nevyhnutné namontovat
$pecialnu anténu (vonku) za ucelom zlepsenia prijmu.

1. Upravte polohu a orientaciu interiérovej/exteriérovej antény.

2. Skontrolujte pripojenie antény.

3. Skuste iny kanal. Mohlo déjst k poruche vysielania.

Prehravanie videa sp6sobuje
zamfzanie obrazovky/formovanie
makroblokov alebo podobné
artefakty, najma v pripade HD
obsahu.

Rychlost ¢itania/zapisu vasho zariadenia USB moéze byt prilis nizka.
Pouzivajte Ulozné zariadenie USB s dostatocnou rychlostou a
dostatkom volného miesta. Pamatové kluce (USB kluce) nemusia
podporovat dostatocnu rychlost.

30
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Problém

Mozna pricina a rieSenie

Ziadny alebo slaby signal,
prerusovany prijem.

a) Kéble sa mohli uvolnit; do kablov alebo konektorov sa mohla
dostat vlhkost, je silny dazd alebo silna burka. Skontrolujte
pripojenia kabla, LNB alebo iné vybavenie pripojené medzi LNB a
prijimac alebo vrchol paraboly. Pockajte, kym dazd/burka ustane.
Poziadajte o pomoc miestneho odbornika na satelity.

b) Parabola satelitu nie je nasmerovana na (spravny) satelit(-y).
Upravte parabolu. PoZiadajte o pomoc miestneho odbornika na
satelity.

¢) Parabola satelitu je prili$ mald, v drahe su stromy alebo budovy.
Vymerite parabolu za vaésiu alebo zmente jej polohu.

d) Signal je prilis silny, parabola je prilis velka. Do vstupu LNB pripojte
zoslabovac signalu. Poziadajte o pomoc miestneho odbornika na
satelity.

Zly obraz/porucha blokujuca prijem
pocas silného dazda.

Silny dazd zoslabuje satelitné signaly, pod urcitou Uroviiou dochadza
k zablokovaniu. Skontrolujte, ¢i je vasa instalacia paraboly podla
noriem, aby ste minimalizovali U¢inky dazda. Ak mate pochybnosti,
poziadajte o pomoc miestneho odbornika na satelity.

Ak sa TV vypne po pripojeni kabla
do ktoréhokolvek konektora

Znovu zapnite TV.

POZNAMKA: Ak po tychto rie3eniach problém pretrvéava, kontaktujte lokalne stredisko podpory alebo
zaslite e-mail podpore prostrednictvom nasej webovej stranky www.strong-eu.com.

www.strong-eu.com
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10. TECHNICKE UDAJE

Audio

Vystup zvuku: 2x10W

Video

Pokrytie kanalu: DVB-T/T2:174 MHz - 230 MHz; 470 MHz - 860 MHz

DVB-C: 113 - 858 MHz

DVB-5/52: 950 MHz - 2150 MHz
Systém: DTV: DVB-T/T2, DVB-S/S2, DVB-C

ATV: PAL/SECAM (BG/DK/1)

AV: PAL, NTSC, SECAM

Konektory 43

1 x ANTENA VSTUP

1 x SATELITNY VSTUP
1xCl

3x HDMI

2x USB

1x LAN (RJ-45)

1 x S/PDIF (opticky)

1x SLUCHADLA

1x Mini VSTUP AV, 3,5 mm

Vseobecné udaje

Prevadzkové napatie: 100 ~ 240V AC 50/60 Hz

Spotreba energie: max. 110 W, typ. 80 W

Spotreba energie v pohotovostnom rezime: <05W

Prevadzkova teplota: +5°C~+35°C

Teplota uskladnenia: -15°C~+45°C

Prevadzkova vihkost: 20 % ~ 80 % relativna vlihkost, bez kondenzacie
Vlhkost pri skladovani: 10% ~ 90% relativna vlihkost, bez kondenzacie
Rozmery (SxVxH) v mm (so stojanom): 957.4x2259x610.3

Cista hmotnost: 7.3 Kg

Ochrana udajov:

Uvedomte si, Ze spolo¢nost STRONG, jej vyrobni partneri, poskytovatelia aplikacii a poskytovatelia sluzieb
mozu zbierat a pouzivat technické Udaje a prislusné informadcie, a to vratane, ale neobmedzujtice sa len

na technické informacie o tomto zariadeni, systéme a aplika¢nom softvéri a periférnych zariadeniach.
Spolo¢nost STRONG, jej vyrobny partneri, poskytovatelia aplikacii a poskytovatelia sluzieb mézu pouzit
takéto informacie na poskytovanie svojich produktov, sluzieb alebo technolégii pre vas, pokial sa dodavaju v
podobe, ktord vas osobne neidentifikuje.

Okrem toho myslite na to, ze niektoré poskytované sluzby - ktoré sa uz nachadzaju v zariadeni alebo ktoré
ste nainstalovali m6Zu poZadovat registraciu, v ktorej budete musiet uviest osobné udaje.

Okrem toho si uvedomte, ze niektoré sluzby, ktoré nie su vopred nainstalované, ale m6zu sa nainstalovat,
mozu zbierat osobné Udaje aj bez toho, aby uviedli dodato¢né upozornenia a spolo¢nost STRONG
nemozete brat na zodpovednost za mozné porusenie ochrany Udajov zo strany sluzieb, ktoré neboli vopred
nainstalované.
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Pred pouzitim stpravy si precitajte vsetky pokyny.
Tieto pokyny si odloZte na pouzitie v budticnosti.

o

0  Pouzivajte iba doplnky/prislusenstvo predpisané alebo

dodavané vyrobcom (ako napriklad vyhradny napajaci
adaptér, batéria atd").

0  Pred instalaciou alebo obsluhou pristroja si precitajte
informacie uvedené na vonkajsom zadnom kryte, ktoré sa
tykaju elektrickych a bezpecnostnych tdajov.

0  Aby ste zniZili riziko poZiaru alebo zasahu elektrickym
prddom, nevystavujte tento spotrebic¢ dazdu a ani vihkosti.

0  Vetraniu nebrante zakrytim vetracich otvorov predmetmi,
ako napriklad novinami, obrusmi, zaclonami a podobne.

0 Pristroj nevystavujte Ucinkom kvapkania alebo
postriekania a na pristroj neukladajte ziadne predmety,
ktoré st naplnené kvapalinou, ako napriklad vazy.

0 Oznacenie predstavuje riziko zasahu elektrickym
A pradom. Externé zapojenie musi namontovat’

odborne sp6sobila osoba alebo musite pouzit’
pripravené vodice a kable.

0  Aby ste predisli zraneniu, musite toto zariadenie upevnit k
podlahe/stene, a to v stlade s pokynmi na instalaciu.

0V pripade nespravnej vymeny batérie hrozi
nebezpecenstvo vybuchu. Vymienajte len za batérie
rovnakého alebo ekvivalentného typu.

1] Batéria (batéria alebo batérie, alebo akumulatorova
batéria) sa nesmie vystavovat' nadmernému teplu, ako
napriklad sinecnému svetlu, ohnu a podobne.

0 Nadmerny akusticky tlak zo slichadiel moze sposobit’
stratu sluchu. Poctvanie hudby pri vysokej Urovni hlasitosti
a po dlhsiu dobu méze poskodit’ sluch.

0  Aby sa znizilo riziko poskodenia sluchu, je potrebné znizit’
hlasitost na bezpecnu a sucasne pohodInu Uroven a
skratit’ Cas straveny pocuvanim zvuku pri vysokej Grovni
hlasitosti.

0  Sietova zastrcka alebo privodka zariadenia slizi ako
rusiace zariadenie. Musi byt lahko dostupna. Ked' pristroj
nepouzivate, ako aj pri jeho presuvani, zabezpecte
sUpravu napdjacieho kabla, napr. priviazte stpravu
napéjacieho kabla paskou na kablové zvézky, pripadne
podobnym predmetom. Nesmie mat’ ostré hrany, ani
ni¢ podobné, ¢o by mohlo sposobit” odieranie supravy
napajacieho kabla. Pri opatovnom uvedeni do prevadzky
sa uistite, Ze napéjaci kabel nie je poskodeny. V pripade
poskodenia napéjacieho kabla ho vymente za podobny
kus s rovnakymi parametrami. Nezobrazovanie svetelnej
indikacie na zariadeni neznamenj, ze je kompletne
odpojené od siete. Aby ste zariadenie kompletne odpojili,
musite vytiahnut' sietovu zastrcku.

0 Prilikvidacii batérie je potrebné brat ohlad na
environmentalne aspekty.

0 Do blizkosti pristroja neukladajte ziadne zdroje otvorenych
plamenov, ako napriklad horiace sviecky.

il Aby ste predisli Sireniu poZziaru, uchovavajte vzdy
\8\ sviecky, ako aj dalSie zdroje otvoreného plamena

mimo tohto vyrobku.

0  Konektor USB méze poskytnut” maximalne 500 mA.

Zariadenie s tymto symbolom je triedy Il alebo s
@ dvojitou elektrickou izolaciou. Bolo navrhnuté
tak, aby nevyzadovalo bezpecnostné pripojenie k
elektrickému uzemneniu.

www.strong-eu.com

STRONG

BEZPECNOSTNE POKYNY

Prevadzkové prostredie

0  Nemontujte toto zariadenie do stiesneného priestoru, ako
je napriklad kniznica alebo podobné miesto.

0  Supravu nepouzivajte v blizkosti vihkych alebo studenych
miest a chrante ju pred prehriatim.

0  Uchovavajte pristroj mimo priameho slnecného Ziarenia.

Supravu nepouZzivajte v blizkosti prasnych priestorov.

0 Do pristupnej oblasti otvoru nedavajte sviecky, aby ste
predisli vniknutiu horlavych cudzich predmetov do TV.

o

Smernica WEEE

Spravna likvidacia tohto vyrobku. Toto oznacenie
znamena, Ze tento vyrobok nesmiete likvidovat’ spolu

s beznym komunalnym odpadom, a to kdekolvek v

BN 3mci EU. Aby ste predisli moznému znecisteniu
zivotného prostredia alebo poskodeniu [udského zdravia
nekontrolovanou likvidaciou odpadu, pristupujte zodpovedne k
recyklacii, ¢im podporite trvalo udrzatelné opatovné vyuzitie
materialnych zdrojov. Ak chcete pouzité zariadenie vratit, vyuzite
systémy zberu a recyklacie, pripadne kontaktujte predajcu, u
ktorého ste si vyrobok zakupili. Mézu tento vyrobok prevziat' za
Ucelom bezpecnej recyklacie.

Uskladnenie

Vase zariadenie bolo dokladne skontrolované a zabalené pred
jeho expediciou. Pri jeho odbalovani sa uistite, Ze obsahuje
vsetky sucasti a obal udrziavajte mimo dosahu deti. Odportcame
vam, aby ste si pocas zaru¢nej doby uschovali karténovy obal,
aby bolo vase zariadenie dokonale chranené pre pripad opravy
alebo zaruc¢nej reklamacie.

Popis softvéru:
Tento produkt obsahuje softvér, ktory nesmie byt modifikovany
tret'ou stranou.

STRONG poskytuje softvér nainstalovany v produkte a
publikuje prislusny softvér alebo aktualizacie softvéru online na
www.strong.tv

ZJEDNODUSENE EU VYHLASENIE O ZHODE

Spolocnost STRONG tymto prehlasuje, ze typ radiového
zariadenia v podobe tejto LED TV splia poziadavky smernice
2014/53/EU.

Kompletny text Prehlasenia o zhode s EU je dostupny na
nasledujlcej internetovej adrese: http://www.strong.tv/en/doc
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ZARUCNY LIST na vyrobok

Cislo modelu

Vyrobné ¢éislo

Datum predaja

ZARUCNE PODMIENKY

1. ZARUCNA LEHOTA 3. OPRAVY V ZARUCNE] A POZARUCNE]

34

Na tento vyrobok poskytuje firma STRONG
zaruku na obdobie 24 mesiacov od datumu
zakupenia vyrobku spotrebiteflom. Obdobie
zaruky sa predlZuje o Cas, polas ktorého bol
vyrobok v zdru¢nej oprave alebo nemohol byt'v
Case trvania zaruky pouZivany, ak charakter
poruchy bréanil jeho pouZitiu. Zaruka sa
vztahuje iba na poruchy spésobené chybou
vyroby alebo chybou materialu!

2. ZARUCNY LIST

Bezplatny zdru¢ny servis sa poskytuje iba v
pripade predloZzenia dokladu o zakupeni
vyrobku (tctenky) a spravne vyplneného
zérucného listu - musi obsahovat vyrobné &islo,
détum predaja a peciatku predajne (montdznej
firmy). Na koépie a nespravne vyplnené
zarucné listy nebude brany zretell

LEHOTE

Zarucny servis je mozné uplatriovat v predajni,
kde bol vyrobok zakupeny alebo v montaznej
firme, ktord uskuto¢nila instalaciu.

. ROZSAH PLATNOSTI ZARUKY

Zaruka je neplatna, ak je chyba & porucha
spdsobena mechanickym poskodenim (vratane
poskodenia v priebehu prepravy), nespravnym
pouZivanim, nepozornostou, neodvratnou
udalostou (Zivelnd pohroma), ak bol vyrobok
pripojeny na iné napdjacie napatie, nez je
uvedené v jeho technickej $pecifikacii, a tieZ v
pripade Uprav alebo oprav vykonanych mimo
servisu firmy STRONG. Zdruka neméZze byt tiez
uplatnend v pripade, ak spotrebitel vyzaduje
modifikicie alebo adaptdcie na rozsirenie
funkcif vyrobku (alebo systému zostaveného z
niekolkych komponentov) oproti $tandard-
nému vyhotoveniu vyrobcu.

ZAPIS ZARUCNYCH OPRAV

www.strong-eu.com
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